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—¢MNaw queda todovia mucho trecha por recormor, Almet?

—Mo 58 atuste usted, sefor Tekin, Dentro de un par de ho-
mE, como méximo, desconderemos. o la Honura. sSigue gustanda-
le o usted &l Africa, safor Taling

—Acobaré por creer gue si, Pora un pericdista y cozador
come yo, la vido de un pols de misterio que o code maments nos
FesErvg emociones nueyvas, resdfto muy ogrodalle

—¢Y cuenta usted permanecer todavio mucho tiempo en es-
tos tlerras?

—or |lo menos «des meses, tiompe que considers nocesario
para legar a cenocer g fondo estes lugaores,

—Me parece, sefior Takin, gue $o aquivoco usted de maedio
& media,

—aFor qua, ARmaf?

=Forque ya va lleva mas da treinta anos rosidienda en esto
Jiorra. mildita, y me guardorioc muy bien de.ofirmer que o
EONSECS,

Esto conversaciin tenio Jugar en una mentofia drido v ser-
panteada por yericustos que los dos interiocutores ibon sorteando
con habilldod de consumadas exploradores. Les acomparioba un
criedo nagro, llomodo Bargo, que tenla como principal misidn
llamartes lo otencién sobee los numersses peligros que podian
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darivarse de lo presencia de numercses allmefio: que infestoban
los bosgues da Kenyo

Tekin ara on parindista norteameéricano, hombra .anuicl‘n..
que e lp ogllided de su plumg wnia lo de sus piernos. Se habiog
termoda &n o escuslo de Stanley, ¥, chmo éste;, ba en bascg de
umg espocie de Livingsione e gulen el afdn de aventums hablg
conducide, ol coraztm del Africo, a la busco de un codiciado
tesoro gue e suponio enterrado en oguellos porajes.

u aéompaiante era un drabe, codleiio v vallare, gue o
hacio muy buanos migas eon ciertps notivos do Kenya v Tone
ganika, de rmza negea, indamitos ¥y pondencioros Abmat, - am
tan nable como betellador, y cuondo se ponio al servicio de al-
gulen, aurius esta fudse un ruml, erg gopoz de derromor par
&l hotto la Giimo gota de songre... sobre todo. =i pogoba an
I:!':ISIII:!'H

Ca. pronto, oydse Je vox, un poco ocongojada, de Bango!

—Uzu guveni kopani... — exclami

—-gHezos o me eches olguna moldicin, caja de betun vista
con lenfes de aumente? — Excloma Tekim,

Abmet Inberving,

—Diee que hoy peligrs.. Espera un momento, sefor Tekin
$ue po=a, Bangop

El negro comenzd a.gimotear

— Ay AUy

—iQud =8 te llgven los diohlos con esg condenodn jorga! —

chilld Tekin, coda vez mds exciado. — gQuE ocurre?
—Pargmonas — tercia Ahmet —, Dice Bango que ha vishs
CUBMVOE,
=Y amuys guigre decir cuervas?
—=Exgctoments.

—Antas que aprerdsr los dialectos ofricanas, Ahmet, prefe:
rirla estiadlar el joponds. Ahara, que na me hece mucha grocio
o presencia por-estos andurcldles de semcjontes animoluchaos

Y. diiendo estas palohros, Tekin se echt la corebica o lo
carg. el gobe e défuvs con un gesto;

—Déjalos estar. Mo vafe |la peng de disparor sobre allos
Acerquomonos, que ahl veo dos negros. JQué poso?
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Por todg respussta, Ahmat designd unos motorrales tros e
los cuales emergion |oe teitos de das natives. Los tres hombres
disron unos posas v &l espectaculs gue se Gfreckd ante-sds ojos
s llend e espanta,

En gl fondo de un barranco, horriblamente mutilodes, yocian
los: cusrpes, destrozodos: o picotoxes, de un hombre, ung mujer
¥ ung erleturg cuyo sexo erg) indetinible o primers vista, por
tener &l rostro cosi compleiomente dashecho.

—LUtima gope mis — dijo uho de fos negros,

—Kapa kapa bunta — aficdid el segunda

Ahmet & goresurd g hocer de Intérprate, o fin de calmar lo
impacientia da su jefé.

—Dicen que debs hocer yo tiempo que ostos seres murieren.

Tekin sa agochd v exomind detenidamonte los coddvares

—Eslo genfe han sido segurarmiente asesinodos por gentes
dal Meu-Mau, 5u muerts dota ya da hoce algdn tlempo. Lo for-
ma-en gue s8 hon ensoficds los cuorvos nos parmite conceblr
bien pocos espapanies de dasoubeid quiénss som 108 criminoles.
iCalla, Almet! Adqul hay una carta,

Erg umo corpeto grandes de popsl mela, orwgoda, lleng de
sangre v con abundantes monchas de fango. e haber empleads
s gubor wn sobre corclente, con 1oda seguridad hoblese llegade
en estodo indescifrable a los monos de TeXin,

Rasgd do amvaltura con un cuchillo y aparecid un pliego, en
cuyn dnterior balldboze otrg scbre; e popel corriente y menok
tamans, cefredo, Lo direceism rezaba: «Senor Kamil Zingin Sir-
kedvi. Calle Mayor, ndmers 15, Estombuls.

—Luonds yo era jovan — dlic Takin — habla olds caortar
ung conclin 2spoaficly cuyvo estribillo decla: Y alld en Constanti-
nople cuonda o viento scplas, pére me parece que molos vien-
tos wvan o correr paro &l destinataric dé esto corto, Quiera Digs
que ne seon de todos modos; ton molos eamo bos que kan soploda
porg ashos deigrocicces, Veames o que dice esto naln,

Lo letra, temblono-& irregulor; dajoba adivinar que el men-
saje hoblo side escrito en momentos de vardodero angustio. Los
parmofos guedobon Intermumploos: o coda mamante, Con emochin
Facilments comprensible, Tekin leyo:
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«Mo s& si podré llegar o escribir esfa corto. Los solvojes nos
lienan cercocos; a ml, 4 mi mujery o mi hijo. S6la Dica pusde.,
com sy bondod inflnite, hocermos solir con vida de este |lugar as-
pantedos Quo- El nos protejo.s

Tekin guardd la misiva el @ baleillo, Despudy, cortamols al
oirg sobre v 1o reluvo uhos minabos on sus moncs, can alre de
vaciHackin,

—Mo v uste o abriv eso corta, verdod? — dijo ARt

El gxplérader sorr.

—He yieta' muy Bien lo gue dice en el sobre, encimo de la
diveccidn. «Entréguese sin abrirlos Por lo demis; tal indiscre-
cidn, que implicaria wna imperdonchie falto de réspeta o la ve-
luntad dal muerto, o nods conducirio, Estoy geguro de lo que
dice. Por algo soy parlodisto, v todas Tos pariodistos, sOmes-un
pach datectives, .

—0ud g5 o Que supone usted que dice?

Tekin pissa lo mono sobre &l hombro de Ahmat.

—Cuands wine wa ogul en bused de esfe hamlre — porgue
o este hombre arg o r.;|u|r:n ¥ |'_'pu5r.'|:||::||;.|I y d?‘:.;.‘:ltjnd:ll‘hﬂrlh’: e
legads torde para pederle socorrar — sabia muy bien su Iden-
tidad v al mativo de su vioje o -estos inhdspitas tierros Cémo v
por gue |o sape, sarlo uma historlo muy laigo de contcr, paro
Gue ng tendrd pingun mconyveniente, mi Hel Ahmet, en exjll-
corle un dig, Este hombre vine oqul en compofiio de sus fami-
ligrgs; @ quignas por clerto un elemantal sentido o pradencia
soansajoba no mercliar en sama|anfe oveniurg, buscando &l es-
condrlje de un tesoio. Lo corta wa ditiglda & su Rermeno, Estoy
sEgurs di Ol |'|1.'.| lJ.l'-'_Er.'u'_nElrlr.:- la Lgus s proponigd, ¥ U Do esn
ko sida muerto por los elementos del Mou-Mou, Por consiguien
re, cambio rodicol en &l progroma, Declg v hace medla bora
gue mi propbsite ero pErMmanescer aiul un par de meses. Pues,
blerr, monane mlimo saldremos paro Mairobl, Le dejare o usked
dingro suficients pora gue puedo vivir durante ml gusencio, sin
compramater sus ssrviclos con ningung ofra persong. Lis gvicn
e hevard al Coirg, v e alll partire pars Estambul, Tengo mece-
#ldod da hocer entrega o esto corto o su destinatario
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—Llento michs F-:ll {r; ounbce 880 per poco tlompo, su-ogra:
dable compario,

Graclas, Ahmet. Yo tomblén le echard a Baltar, He ep
controdo en wited ol coloboroder leal, moble y oguerride, que
sabe servira quien le poga mas por lo omisiod que por ef dinerd,
uizd, esta edhesibn-g mi persona, le proporcong mas gononcios
do |as gue suporia en un principio. Bl fesorg ps muy. impartante;
v =i usted me oyudo o buscorlo, yo sobré romunoror on justicio
la eoloboracidn gue:ma. ho sxte=lo prestendg ¢ fue Ao duds so-
guing prestbndome -en el Futur

—erpcing, sefar Tekln

—Pues, ya ferminaca oagul mornenfdmeaments nuestra mi-
gitin, yamones al p:l;l.;u'ji:-. ¥ PIEpOTE wsted alll ot coscs de mona-
ro-oun, loomds rpldomente: posible, poede yo troslodorme @
Malrabt,
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Por la varfaore qus, permitia: divisar en tade su balleza al
Cutrno de Oro, Kamil Zintin Sirkedvi, ocoudalode negoclanta
de Estambul, contemplaba el ir y venir de los bugies de carga o
trovid de Ies Dordoneles: Bl timbre del teldfanp ganaba o cada
Instante, y Kamil contestaba digtraldaments o los Homodos con
buenos frases repletos de monotonia: «Higos de Esmima dos-
ciantos cincusnto kuns,.. Mial de Chipre, primero close, ssi-
cientos veintiocho kurus.. Ying de Grecia, doce grodos. blenco,
escesez on &l mercodo, » Su sécretaria le prasentoba o coda
mamanto velantes v ofres documentos, que firmobo cosl gin mi-
for |o que aran,

Kaomil estaba muy prescupads.

Hocio mucho tiempa gue no recibin noticios da su hermana,
emoorcads en ung ovenlfurg que &l jurgaba Nusorks, pers gus
Ig estobg costendo bostante dimerg, Cony frecusrsls reécibio cor-
tos o 1l!i1-'57l:|m-:li desda M::l'lr:-l:i, pilf|Er1|:'.u dinera ¥ -!j:-l:;,',,lr:nr_ll;l
gue sus frobojos [bon por buen caming.. Y 'he coul que kocio
yo muchos dios que ei correo v ol telégrofo hoblen enmudecida,
como- 8h g su hermano la hubinse trogads lg terro

D ditcretos togues a la-puerta vimeron g arrancorla de so
ensimismamianto.

— Adelontel
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Era sy ardendnzea, que llavaba en la mana uno tarjeta. Kamil
ey mﬂ'l'll:'l, |:|'|,'i; sy contenido v luegoy di'.'.;:|||;|:|-|h‘.'ﬂ'|ean.

—Digale ustod que estey muy ocupadas,

El emploads saludd respotucsamente; Jid media veelto y
ialih del despocha, Lo dsecretaria dé Kamll curlossd:

—iuign erar

==ln parindisto nodeamericone, Kefin.. & Tekin,. no me
ocuerds esactoments

—,ﬂ'f_ qur": :..||_|=r|r2u-"

—-=E¢5|,:rn ureas lireeas (<[4 kabia mazads & e tarjeta, Rablar
conenige de un asurits de gron interds para mi

—JY s le B gquerido usted recibir?

—Nag, :

—Estd wsted molhurmimade?

—Bostante, -sefiorita, pore no tanto pora dejar de recibir a
cutlquier perong, 8l realmente tiene que hoblomss de un asimto
do impartanciao. Pero g mi, pingen persadisto vendrg o compéan-
ma ditiles de Borberio, ni osencio de rosas, Al @ propongtmg de
cofmaeg de tejdos horgtos; sino & hocorme umnd =erle de progumntas
andire las podibilldades de- Incromentackin del gomercio enfre au
Petrig y o g A mi, cjiee o IR VYengan  Gon problemos de Eca-
nomla politico, gue pony gso aston o gobormontes. Moo sienfo
afdn axhibicionlztio v me seduce muy poco o vanidod estipida
de que mi retrolo aparezcg @n ningon olalbvo,. por imperionia
gque sea, encimo da’ unos doclarociones mias:

El ardenonza volvls o llomar a o pusrta, Obtenido |2 venia
del |efa; amurmcih: -

—Fl seror Tekln nglste en verle Dice gue oumoue an sU
torjuta digo Poriodisra, no se trofa de ningln asunts Informativo,
gin de algo particulor ds gsted, que e inférass 8n gran rdanern.

Komil veelld pn momento Fi|-||:||rr:-[-n1'r-_.I s Becidia:

= e harig wated, seforito? — pregunte o sw  eccroforia,

—Yp ia recibisio, Los peripdizins y los peridicts mo slem-
pre milenten.

—ipn, Le hend posar. Pero sf eso quw ha diche s unaar-
gucic pora llegor hosto mi, ¥ me emplezo con preguntos de
indole econdmioa, usted misma, seforito, con buenos modales,
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perc con aso inflexibilidod gue sobe desplegar cuonds me viane
o ver agigin pelmo, se encorgard de ponerlo da potitas en lo
calle,

Momentos despuds, Tekin hocia =u entroda en el despachs
ca Kamil, p

—E5 e} sefor Kamil Zircin Sirkedcl o quien tenga &l hanar
de doludary

—5eryldor de usted — repuso con clera peritud ¢ intarpela-
o —. AJuE doseaba usted?

For tode respuesto, Tokin echéd mans gl balsllly & Hizo -an-
tregd de la carty o au mlarlocutor, diclepdals:

—¢Lonoce uslted st lelrarf

Avidomente, tramitigirads por o impecloncia, Kamil' mosga
el =cbre v leyd la ‘carfa. Su rostro pelidecid imtenscmants; Se
Heed Iy diestra al pubso,- sostenidéndose |la cobesg duronte olgu-
N :.Egur.-dl::!._. luggn preguntd, ean Indegikla argustia:

—, gué ha side del outor de esto corta y de su fomilic?

—Haon muerto, sefior,

El rostro de Kaomil se crispd. Luego dijo, sencillomenie:

=—FErp mi hermano,

—Sienta kober venida de Hdn ldjos fro comunicarle; de bue-
nos g primeros v osin preporocicn alguna, ton doforosa noticia
Ful yo gulen hallg su coddver v &l de su esposar Par eso he ve-
nido g ver g wsfed.

—La noticia me cousa prafundo dolor, pero no me sompren-
de, Es mds: tenla & presentimnianto de ello, JScbhe wstad -logue
mi hermano Fabio |da a*hacer & |g |ungla efricano

=35, zenor. A bustor un’ teicmo.

—% Jsobe usted &l fo encontrd?

—Tengo la conviccldn abseluto de alld, Juraorfo qus estd -
condida lo fartana-en o Montafa de la Muerta,

"—JComo sobe usted 5o

—Le doy mi polobro de PBonor de:qus no he oblero eso
corta, pere-abrigo o certesa de que lo dice.

Kamil abrld - desmedidomonte: s ojos.
—Entgnoes — preguntd — jCéme lo ha sobldo?
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—Par intulcidn, sefor. Los pariodistos somos todos un poco
detectives.

—Ag] g4, an efectn Sim pretunclanes son ciortas. No g cdma
dar o usted las grocias por haber venido de ton lejos a darme
esta paficia, que sbe muy Infousto que sea, prefiers sober a lg-
norarla; 5 oen algo pueda ser atil,,

Tekin sood-la pithlara dal bolsillo, ofvecid un cigarrille @ su
frterlocator ¥ Tusgo:

—hliponga dus g usted le fAteresord sntrorean possclan del
fesoro.

—JiPor qué medios? A ml ome es Impoallle deaplomarme al
Afrlea, aobandatbondo 'mils negoclss, . Par ofra padte, yvo mo gy
explorader, nl hembre de lecho,

—JEstd usted dispussto a consdntit qua ya vaye en s busoa?

—iConoee wsted aquelles poroes?

==Hp residido en allos™y cusnto con busnés v fieles goios

==Y no la do o usted miedo ess Maw-Mou de mal oolierg?

—He hechn la sequnda goerrg mundial, v la assaurs gus,
AL Ao Koy q.‘l'.!E'll:ll'l'_‘!'I e dan e mir'.-:h: faf Roerbres Oue e
dican civllizodes mm |55 salvojes.

Kamll conlempld fijomenta o Tekin

—31 yated, que e porece un kombre decididn, quiere acam-
paporme,, rectifico-mi anteripr -opinisn, v estoy dispuesto o gue
saloomos ombos de expediciéing sismpre v cuands, nataralmen-
te, cuerle con permcnol adicte v eficients,

—[Jg gso, puede usted estor completoments segum. va =8
In ha dicho antas.

—Ertonces, vour o tomar Inmedintomants: mis disposiciones
parD. pmpraader i morcha, Senor Kamll perdess C]Les la dalis
pero-dicen que-al higrro coliente, botir da repente. Mafong mis-
ma volverd ‘o verlz, ¥ creo gue tendré ya bostonte coming ode-
lamtada,
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Al din sigalente. v oowisodn Ielefdnicamente, un negocionts
de mucha  emvergodurs, Nomods Canfik, so eniravistoba  oon
Famll, TeXin cuidd de hoogr las: pessontetiones:

—F1 sefor Zircln, legitima haredern del buscodor del fesaro
de fue le hehablada Bl s2fice Tevlik gran hembre e negocias,
¥ propleterio de una flotilla do avidres;

Los dos hombres eambioron. opretoves de monoa

—Parg llavar g coba lo empresa que acoba de prooonenmn
i armiG Tekin — comanen diciends Teofll mh PEfEsarkE il
regaigar madion. Puado FaneEr. o QispoEician do ustne, Rerar -
cin, y de ml omigo Tekin, [os oporotes mds répidos v seguros,
v tripuledos por los mejores pliotos. Tods esto, noturclmenta
entigng wWn riesgo no desprecialle, v unos gostos bestin e ondro-
gos. Adamas; vo ngpuedo -octugr-stlo; pussto gua tengo Socion
en ml emprec. Por o fante, como kambre de negocios, dabo plan-
feor los eosns claramente, jEsta wshel dispoesto, safior Zircin
=n oo e o Lo la l;-t[.u.'dil:rfm teniga it g dorme ung _-:'rn|'|||i||:'q:|-
gion sobre gl valor ded fesom?’ Excese dstad [a fronqueszs; gus no
#2 slna Kijo de i |2altod de homlise de negaclos fects vy konesto

—Y'n tembidén — mapuss Zimin— oy un hombre & nego
clos, ¥y lg-argumentaciin de ystedos ma parecn r.n:'rfnrrnmnnre lr==
gice. Es més! no cren mecesario decitles-que, una ver rasuelos
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s detalles- de - la marcha, me hubicse opcosurado o indicarles
que, desda luego. considercho que deblan tenmer uno participa-
clin en ol rescote del tesoro v que dejabs o s discresicn fo fijo-
citn del tante por clento.

—a pueds wsted sar mds rozonoble — repuss Teviik —,
ni 2 palobras pueden haber sida pronunclodes con mayer opar-
tunidad, Precisomenta; acaba de |legar ung de mis co-asooiodar
La sefarlta Mecla, Intrépido aviodoma, @ quizn no asusta entrar
an lucha confro el Mau-Mou y contro tods lo gue se présente.

Zlrein y Tekin s inclinoron, Necls, una |oven muy simpdtica
¥ decidida, les: tandid cardisimente la mono.

—Huencs digs, sefiorka.

—Encantada de conocerles sefares.

—Tarmmos - un trabale muy bueno parg emprender. De mu-
cho riésgo, pera de gran randimiontn. S5e trato, nods mence, que
de r o Tanganyka, en busco de un fesoro que g2 holle ocylto en
ung cugvo defa Maontofia de la Muerte, 51 no domos con &, per-
doremos toda cuonto Fayamnos arricsgode

—Muestras cobezos Inclusie? —sonrmié Mecle, como qulen
no sala no se orredra ante 2 peligro; sing que & comploce an ir
an =i husco,

—Podria ser qua alguna flecha ervenenade la estronenss o
uited un poco [o peErmonents, linda wsehorite — swelemd Teklin—
Poro siragrosc oon fos-bucles Imfactes v portoders del tesora, le
CEegUrs que Y & fenar con qud comprarse um ovién ogua fusroe
la Barrers del -sanido.

— cudndo vamos a portle — pregunts Mecla

—En cuanto nes reunamos can Aziz Aziz Bosmaoz!, un e
calente tirodor, o quisn gusta horrores cozar lecres, pero o
qulien na desograda, tempoct, gonar mucha dirern, Tamaremo:
un avidn delinea, y de Estambul itams ol Coiro, donde nosstres
aviones mos |levormin g Jartum v de affl o Tongamyke, sloulerfe
&l ria,

—Y al final, sa encuentra &l fesors, Jverdod? — interpogd
Meclo — [Magnifica! [Cima nos vomos o divertle Axiz v val
i Yo e2toy viendo que coza un tigre y me regols lo plel pore que
ma lo ponga como alfombrs a los ples de mil cama!
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Heros degpuas, Lircln, Tekln v Tewllk = reuniaon con Szls
Bosmuac|, Era un hombee muy decidido, gue segin decio, no |:::u:|iu
ir ol Africo porgue. en cuonfo bo =abicn los leones. echoban o
correr como gomos. Necla esiaba loca de comtento, Segon ofir-
maba o guion querio oirla, sy jlusicn maxime era ir o-Focer uno
excursidn por al Africa solvaje, ¥ ello delifa sar verdod porgus
dias después, cocnda voloban sebre do jungla v puda com loa pris-
moticos distingulr los primeros cebros, palmoted eon o ale-
grig-de ura nifo- gue visita un porgus Zooligico

—{Pud bonitos] — exclomd — (Qué suties! [Qud linea
s armenioss Hemen!

Parp Aziz, gue no fonaobo mos gue con lsbnes Y oonteros,
le replict can &l tono fonfarmdn que hubiese empleods us mor-
sellcd dle- purs cepal

-{ Bakl [Ein ab es moda! [ Mientros na sa mE pongon @ tina
doz doconos de Rivnas, no r.-u:h'Jr-r decir gqua El"l'l|'I|E=l::l O GOIor e
lga emoclones de la avartuno

—Pgrg - inalstld MNeclag — o le-coutiva o usted | esbelics
de |as eokros?

—dl o5 cebras? Eso no es noda — otfirmg Aziz Basmaci —
Parecen asnllles que s& hoyon senfado sobre un barcs recicn oin
(Wain 1u]
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31 doa gmigon, duronte aigun fiempo stporedos. por mitlores
de fdlametros, e hon obrozodo alguna vez con verdoders afu-
sion, Tud- segurgmente cudnds Telin valvid a eunise oo §u
hizl Alhmat, que. l8 hobio eftods esporondo-en ol pobledn, segum
e yise s gmo np foltario o le palobra dodo. Con profusidén de
detalles, narrd o loz presentes los peripecios de- lea exploracio-
nes gue hablan hechs juntes, ¥ lo forme came habion descubier-
to los coddveres de lo fomilin ircin. Termind: reafirmonds su
conviczicn de que o= dotos gus e muemo dobg @0 s corta
sibre &8l Jugor del emplotamissta de la coeve del tesoro, on lo
Montafie- de lg Mugrte, eran clerhes, onodiondo:

—Pera, de todos, modes, Jo ruto estd erizodn de peligros.

Tevtik s= -achd a rair,

—Me renga usted misda, Ahmet, Se llamg ustpd Ahmet,
verdod?

—Ahmet é3 mi nombre rociol, pero los negros me llaman
Kurmita

—FPugs bien, omigs Ahmet, o amigo Kuants, come mejor le
parezca Aungque-la mito este erizode do:peligros, ogul hemos
traide wun-refuerzs,, llomodos Arix, Aziz Basmacl, que es ung es-
pecia de Tortgrn de Tarasedn forrade de memsiias: 5 e escu-
tha usted, ha moteds mds leones que pulgos un presidiario
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En oquel mements. |legoba. el negra Bango,
—{Hola) Bango! — exclomd Ahmaf = MNecesltomes: de tus

servicios
I —Kunts poder mandar a Banga.
1 —Tlenes gus preparar yiuollas pera una expedicion muy

larga... Y todos los demds cosos qoese necesitan en esos COSos,
Desde |uego, Bango, te lo pagardn Biemn.
—Bange hacer todo lo gue mandarle Kunto y preporar mu-
T cha comida y mucha oguo pora que hombras bloncos o pasof
hambre nl sed, Comprendido. Bango, buono preparar en seguida
505 COS085.
| —% sobre todo, no tener miede, Bangs — afadid Ahmet —
Tenemes que Internarnas en lugares muy peligrosos donde abum-
| dan los feras v los hombres: del Mou-Mau,
{ —Bango tenes mas milsds o cocodriles v més miedo o lecnss
v més mieds o tigres. Paro tener mas mleda a hambres malos dal
Mou-Mau que guerer motor g hombres blaness que venir ogul
v pagornos blén y dames sal y felas y pomada y ginebra, gue
| ser tan buena,
—Bugne — fercld Tevfik — Supongo aue debes gurrer de-
i cir gue tlenes mis mieds o los hombres del Mou-Mou gue a las
| fleros, Jverdod? Lo has hecho de ung monera un poco confuso,
" pero ma parece haberles entendldo sl Y por gué te don tanto
i miedo los hombres del Maou-Mou?®
—Porque’ cortor coberas: de blancées bugnos v possarlos-des-
h puds por |oe poblodos clovades an una pica
' —LCorma aperitlve para el Fedtin g mos aspens, no me pa-
rece 'mal — rig Meclp — Miéncs mal gues ogul fenamos al gron
{ Ariz Basmacl, que sevo o momedor g todos les Maus-Mals-sn
wenos cue conta un galle, ¥ en premio, el Gobigrno de o Gian
Bratara le va o réegalor toda una leonera, Ahora que, o lo me-
l jor, &l eokinl ese que nos-ha anunclodo Bangs, =& fe atraganta vy,
| porma conseguancia, l& folla la pumberic. [He visto tantods hom-
bres que presuman-de walientes: an los safones da 1o en los pls-
taos de tenis v o la korg de 1o verdod mesulton mds-cobardes gue
. una -golling enjouladal
i Al cabo de dos dias, la expedicidn se hobla puetto &n marcha,
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equipndo abundantemente y flequeada por gulas expertos, de m-
za drobe, que Ahmet hobig escogido-entre Ios mejores, A Macla,
ocostumbrody a desofiar humsanss plloteands aviones wlfro-m-
pides, oguelle B parecia un pafs de ensuefio. Todovia ne 1o ha-
blan @ncomtrode en un solo instomte de peligre y ringdn animal
peligross-se hobin intetpuesto en so coming, Aziz osegurabae con
2 mayer busno fe que =i disguste ero grande, pues temla s
lgs balas se fe axidazen en el cargodor

Pero o cierto es que cuondo gcampaban parm hocer mochs
bajo &l abrign de algln drbel, Azlz tenia un susfia de lisbee, v
5 despertaba con inusitods frecusncia, - echando mana al fuzil;
A-coda 'momentp se imoginoba verse atocads por teyres, leones,
elefantas y cocodrilos, ¥ bian a las clors so veio: goe la cousaba
un termor ponicn el pensar tan sdloen elfos, a peasar de les bra-
vates de ousg elordeche

Un monite gue l& hizo un Insignificante erafiazo fe couss
un miada otroz. Ung serplamte inofensive oue se arrastrobe o
cuatro metms de distarclo, le hizo palidecer v temblar como s
buviese tercignos, poegue |o domfundid con' ung wiboen, % clerta
ver gue Alme! roncobg como un bendite, Aziz Bosmeci se puso
en pie, lonzondn aforidos de terror, puss haobla confundids sl
randizido . del drabe; con el rugids de un ladn

Mecola empetabo o tomarle el peis.

—hAe harm oeogurods — declale — que mm o regifin - donde
nos vamos- g internor hey abuindon muche los tigres

—te echo lo corabine o Jo-caro, v en poccs minutos, Tos
hago forrer g lodes o refugions en lo selva. :

—Hn fendrd usted tiempo, porque cuando los tigres atacan;
cumo estin aliodos con los mekeos tsé-tsé, vienen dstas lg plcan
an o mariz, v le desylan o punterio

—i Bah! {Esa no tiene importancie ninguna! Los doy un mao-
motnzo -y asunbe -concluldo,

—Mao, porgui ontes de que tongo usted Hempo de 0, vie-
nen los serbiontes, de cattobel, s ia arrollon & los brozes v a
a los plernog y le |mpiden disparar y eorrér, Sin comtor con que
hacen tanto noidp, gud le dejan o usted sorda.

—fle tlg de tods ssc,
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—Esparesa, Aziz, gue no he termimodo. Despuds de tods
EETE prOgramo, CROFreceE -en eseng un mngnil’icn ploforte, con
uma trompa coma ogquallos gue cogen los momselleses cuando
ie han bobido seis o siete conos de sparise, e coge elegontemen
to por la cinturg yole depoaila en al rio, g log ples, o mejee ol
l.'.|'!':|, an los fouces de un coctdrila en myuros gue tiere mids: hams
bre gue yo gono de verls g usted matido en horirn con ekn de
matar tontos fergs

_‘—'.._‘ND ma eree usted e e de kocer ferte g tentoy oell
gros. Mecle? Puss, [& asegurs Gue comp oourim Bso;, =2 Yo o
quedar maravlllada de lg songre frio. &l aplome ¢ lo ssrenidod
£an gug Yo ofmonta oz grardes amenazas. Mirs usted, ung ves

—iMe va usked g contor wuno de fadrones®

—o, seflorite, De flarow gque-as m| especiolidad.

—LCuente.  cuende. Proclsomente me hoce muche folto relr,
parue las Chicos gee mo 58 Flen, s& {85 hoten muy pronte arfus
gas en lo caro.

—Fues, verd, Un dia, ks de ceso. Sole un tigri,, le counto
haga fuego, o onimal coe: herida maortalments, e oreres o
plel, wme lo acho-al ‘cuslla,

—Mo astd mal g prosza

—Fsp ns & nado con la gur vino dospues A coba de op
rato, me Propiezo con unn pantorg, Es opunto, g mate, 1o descees
lfa, me gcho la piel al cuallo

—G me parece miuy elegante levar bufonda, v menos an
estos pam|es, perd, én fin, sigo wsted

—En patos] veo vonir ' glefonte: Me echa: lo° corablimg al
cublle, le disporo, cos muerts y..,

HMepil Mecla o as pucdo - eontamey,

—i 50 s arranco wsted o plel + g8l echa ol cuelle, palabra
gue 18 tirp o ha cobezo dl primer abjoto que-me vérga a mdnc!

Dezde ogual dia, Aziz Bosmocl hitho de rendnciar g 2u pa-
pal de Tarterln enel Adrica.
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Lejas se hallabon Tekin v Zircin de suponar gue contra ellcs
im oo tejiemds uma abominable conspiracion, El jele de i mis-
ma-ard un Mombre que hasta sntences hoblo ohservado una con-
ducty teal, pera a guisn o cedicia tho o convertir en un traidor:

Eeta hémbre no em ot gue Ahmet,

Cidndo:se antars, debido g lg exceshia noblezo de Tekin,
gusa la finalidod de lo expadicicn erg el rescoln de| tesort, conck-
bit on proyecto, ton audkhs coma crimingl, ¥ pora el s puse
de doudids con dos de’ los componarites de lo expediclds, o qule-
nes habia controtodo por ordsn de Tekin, guien hobio deposito-
da efuilyocadiments confionzg en Ahmot

Liomabanse-ésts Vst v MNejot v va hobion actusds e otros
expedicionss juntamente con Ahmet. Has aqui lo eonversacion
gue =& desarralld entre los (res comploches, cierla noche gues
hobian ocompots o orilles del ric a fin deo desconsar unas. ho-
fom Y Fowmprencer de muevo g marcha:

—0ut tipos mds extraofos som gios hombres gue. s -han
controtedo, Ahmet, Les conocas®

—5elo o uno, Vasif,

—uidn msf

——Tekln, Trabaid can & una lemporodo. Despuds, brusea-
mante, partio porg Eutopd, con encdrge de gue e esporase o su
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regrest, pues teniamos que llevor o eabo uma labor muy Im-
portante.

-—E"I" ese Fomil Zircln — proguinhd enionced — de dénde
ho salide?

—Mo lo 56 — contestd Ahmet —, Ho llegedo con Tekin, v
ereo: gue buscan un tesorn,

— ln tesorof

—Un tesoro smpattontisime que costd la vida o dos perse-
nos. De mis averiguaciones, resulta que, segin parece, sa hallo
cculto-an uno cusve de o Montong de |o Muerts

—Y¥4a ma suponia yo que hablan verido, para algs qua-debia
representorles mucha dingro. Me e viane ogul an avbin con tan-
ta garnte pgra v o descubrle un drbel glgante o Bl cubll de-uno
Therg cualoguiam.

—7Ya o8 axpllcorg con defolle los pormenores del asunto
— cortinud diciendas Abmet —. Este -axplorader, Tekin, contro:
b3 Tris servicios loca alglbn fiempe, y tenga que declr, &n khanar
o loverdad, que no me loe pegd mol |acluss, Euands mos pepo
FOMia pang marchares & o EI_-PE-_IJLII T diin fue ng me compne
metarn con nodle hasto s regress, v entregd und cartidod de
dinerg més que sUficlente pora otender ¢ mil susfents v demds
Fostos durante el tiempe que curote su ausencia

Vasi| y Mejal escuchalson con avides las palebods de Almet

—FEn eils gaunfo, Bs seguro de que se ventllen muchas mi-
llomied: Yo o esplicord o goo ocumred. Oyae, Boago: wven-agul
Te atusrdos del esquelets que ensontramos e gatori?

—EBonga actrdarse. Habdrsalo comldn loa cuspecs. Estar gosi
tesheckho, Y af Il,,-,.-rh.-.-I habar mas NiEs0g, ¥ muchg corno cnfco-
pida. ¥ hober uno corto encima de uno da les musrios. Hombre
lanco explorodor coger caro.,

—Y¥ dentro de la cartg — slguld digientn Ahmet EFOorn-
ré wn papel ¢ oatre pliege, cerrodo; diflgido o o tal Kemli, na
& cugntos.,, que me <rpp &5 ess Lirtin gue ha verlde con Tekin
| pliego Hevaba encimg la indicdcidén de  gue debia ser entra

ado & destlratarly gin abrivle anfes plhguno pareong. Sequro-
penie enesa coarfg pstaba indicads el lugar del escondrijo
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—Enfonces — preguntd Mejot — jesa gente ho venido an
busco dal fesom?

—Indudahla. ¥ cuonde vienen con explorodores, avienes: y
toda lo pesco, es que se trota de algo que tiene mucha impors
toncin. ¥ ef-canalla de Tekin, que si no hubisse sido por mi - en
su coching vido do con &l ceddver, sin ofrecerms o mi ni unn
ghastra de participocian en el gsunto. Mosotros congiderdis que
w50 @5 fusio?

—Cuondo 38 trolg de cometer olgun octo defictive, es mu-
cho més fécil ponemse de ocuerdo que cuondo se trato de hocer
un bisn,

—iMaturclmante que no! — contestaron al wunlsone Yasif y
Mejat —. Y =i eso gente no gulere hocarls de grado, tendrd que
hecerln por fuarzo,

Ahmet tendid g sus compinches la mone de la frafclén:

—PBien hobloda, chicos, | Vangon esos: cinca, Dy momenta,
hagomos todes lo gue ellas nos digon, pero en cugnio s haya
descublerto el tesoro, o wna sefal mio [moncs o lo cbral

El silencio s hizo de muevo an ol campamento, Rachinando
los dientes de odio; |oa tres-traidores se durmieron, Esperoban ko
horg de su venganzo, Lo vengonzo as 8] plocer do los divdes, Pern
na e de BMos

La expedicidn llegd por tin o los Rocos de Mutiyo, donds se
hallaba encioveds ka llamada MontoRo die la Muerte Guidndosa
por un plang que astabo groseromante dibujnds en la corba Gue
gl musrto hobio dirigido o su harmana Kamil Zircin, comenza-
ran los rebuscos; los cuales debion permanécer Infructunscs du-
rante longo tiompo.

Mo es muy facil dar con un escondri]o, cuando las indico-
ciones han sido kechas del modo tosco que tiere gue hacerlos
iwn hombra, por mocho presencio de dnimo que’tengo, Cuonoo
& enguenira ol borde de un peligro insosioyable.

Pere Takin, v esto lo-hobia demostrado en el fronscurse de
numercsos explorociomes qus |levoba reolizodes, Ao arg hombm
que 58 arrodrare o la primens. Le espolesban tras cosas: su fér-
vido dessc de que mo se malogrose gl esfuerzs de oguel hormitse
a guign no hobla visto nunca sino coddver, el éxito periodistico
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que ‘en fu lejona pobrig obtendria con lo publicacian dal releto
de sus peripecios, y el otroctive, no desprecichie, de una fortuma
gue podia ponerle o cubietto de muchas contingencios de la vida

Y asi, con indomoble tenocidod, e éoravama se inlerraba
por complicodos wericuetos, avonzeboy retrocedis, dessonsoba ¥
3¢ lanzobe de nuevo o o busqueds, an madio de los grondes pe-
Ugros que ofrecion oguelloy herros donde pululaban cocodrilas,
elefantes y serpientes venencsos, que temion gsustodisimo ol
busho de Aziz Bosmee

Cuenda vels un cocodrlle, sobre todo, su pénico hacio erl-
zomela low pelos, Bien es verded que su teror no ere del tado
Intundada. pormgue lod especias de estes gnfibios que infeston
oquellas corrientes gowaticas, son de fos mas peliorotas v hosta
les mismos negros aluden su presencin con un respets coma B
fuesen animuoles sogradas, El poso de los rics no ofrecerin dlfi-
cultod oiguna &f &l rodador fo estinyless expuesto, o coda- jns-
ranie, o gue surja de la corriente alguns de estes repugnantes
déscepdiontes de los saurios d& g prahistoria, con los fouces
abiertes y dispuestos o devoror @ cuontos hembres ss pongsn o
s aleance, Por elle, los natives ilevan siempre dispuestas sus
prmas de detensa, que consisten an unos especies de gEugRyas,
gue glovon diestremente, o modn ¢ grpan, en 2l palodar de Ios
cocodrifos, que €5 fo dnica parte de su cuerpo vulmeroble a los
arrmias Blancos.

Las elefantss, en combio. son, gensralments, buenas ehicas,
para sl-se.da uno com elios: en algdn mdmenio: en que se kollen
Writados, cofa que fes ocurre en clartas pocos del oAp, jorzon
W caractensticoo grito, & berrido, v con lo Trémpa -son copaces de
migzar a un hombre y aplastarls contra €l sualo, tal como hg-
amos nosotrol gon wn biche que pos imporfunass,

Otra cosn ocurre con tigres y leones. A éatos, en cuants se
23 v&, rio hoy mds dilema que ccultarse o descermojaries un tira,
Jesde |luegs, lo ultimo parecerio lo mas practico v segurm, pero
0 &5 Osl, pues, cuso de-que se dispore sobre ellos, existe el pe-
igre de que oporezca una monada, v el fusgo de las carchinaa
eo imsuficienta poro dor bueno cuento de tan peligrosns oni-
nales.




iil

aig ! Lol 5

[ e A e e o B A R ey 1 [ T, S a il i — —Ey

TARZAN CONTRA EL mMAL-NMAL 25

Far gllo los caravanos tlenen e vntar eon plss de |:|||:|I|"r|n:|r
arultdndozse antra g CApEELRG of 10§ |:4::3..:||_na.-5I o fin da no Hamar
| atencids de wui-enenriges dotodos de uh offate finisimeo, gue
les hocg o vecss desviome en wncs imstante: de-su placde co-
ming, para lanzome coma Hechon hoelo el lugor donde han por-
cleide &l olor de comme humono, olor faciimante percectibla an
aguelios lotifudes debido ol copigeo sudor que reviste les eusr-
pos-te [os explorodores, pese o los duchay que 38 den frecuen-
tormsantte, ., cuands &sfan seguiss de gue el rie Ao occulio en s
aguss ninglin coimdn. o cocodrile

¥ ora en medic de este ambisnte, replete de angustics ¢ 2o~
zobros, gue los buscodores del tescrp avenzaban, retrocedion,
be estacionaban ¢ reemprendien o explerccién, slempre pen-
dienfes do guie el comienzo di o iognado |es deporase: lo muerte
o &l hellozge del codiciods -botln aue yva habie costado vorlas
vidod v gue Dios =abia =i no serlon los GlEimas.

L,

e
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Fué necesarcle gtrovesor gl rig, pues erg Imposible ovonzar
mds arriba por 1o orilla izquierda o fin de Megaor al lugar domde

58 suponiao estoba o cuevo del tesoro, Se habion expiomdo al-
gunas, pero con resultado infructuoso. Pora eflo, $8 hizo nece-
sario lo corstruccion de uno afmodio, en lo que se cargoron pre-
viamente ammas, municiones, comestibles v utensilics. El traba-
o rosultd mprobs,

Primera huls gue derribgr vorics 'drboles; eserfarlds dg Id
mansry qua ¢ pudd; con low sleras de mang de gue disponion
los exploradores y cuyo manejo les cousaba uno fotigo extra-
ordinaria. Luege, amarrar sdlidomente los troncos con cohles
qgue habign llevade ya o prevencidn de que tal operacion hubies
s de roglizorse, v luego, buscar un sitio. donde la corrients no
huese: muy rapida, a fin de impedic que lo fusrzo de las oguas
no s& |levarg abojo lo tosco v fragil emborcockin, en cuyo coes,
sobe Chas cisal hibiese side el final de los exploradores.

Todo esto lobor requird varios digs, con harte desespeno-
cign de Tekin,k a gulen lo Ineccipn ponla [Heralmente frenética,
Lo mas grave erfo que, seglin noticias que de tanto en tanto les
llegabon o trovés de algunos corovanas que ocertoban a pasar
por su improvisode campaments, g situocidn era muy delicoda
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en aguella eomareq, debide g los tropelios que los rebeldes del
Maou-Mau estcban Hevande a caba

Azxlz Basmocl geeguroba que para 1, luchor confre ogue-
lkos condenodos negres. que, segon s decio, degellohan o los
britdnicos con o mismo focilldad que o un cordero, efo cosa de
coser y contar, perm lo certo era gue =an cuenio yoia g tres o
cugtrg negios, cun cuonde de viese o las clarss gue {bon dis-
armaodes y abrigabon intenciones pocificos, mudoba  de color
y Buztobo &l modo de guorscerse tras dol primer drbol que en-
conlrabes, con gran redgocijo de sus compafieros de ovenburg, .
usp;'q:lnlmen.h.-. de lg bellg Meslg fuE N dEjl:lhu fufco de o=
marle -concienzudoments ¢l pelo

Varios veces ' hubo escoromuzns contra bondos del. Mou-
Maw, enizdndoss obundontes tiros, poes oguellos  insummectos
Iban, o voces, ormades con material eurcpea o nerteamerlcano
Peio nunco pude-decirse que se habio |legoda a-entablor ana ver-
doderg batalla,

Par tin, puda reolizose, sin difieultad, -2l poso det rio. ¥,
cosa que debit llamar o atencion de Tekin y Sum companens,
peErs gué, desgrocikodomente pora sllos, les posd Imodvertida, los
primerps on cruzar o orilla spussta fuaran Almat, Vasit g ble-
jat Es werdod QUaE 65 tred gotuchon amo El'-"rﬂ’.- PR NG Bh e
nos-clerto gue; sin soberse chme, los <os Glitimos s pardieron, o,
ppar o mencs, o3l lp expresaron luege, en la jungln, tardondo dos
harms en rewnifse de noéve con sus acompofionies.

Protectondsa cansancia; os fres compinches =& alejoron de
Tekin v Kamil, v, asl que estuvieron solos v fuefo del alconce de
todo oido Indlscrels, comenzarn o datogar

—Hes podido hoblar com aso geate, Vagif?

—=5§, Ahmet. Me|at estoba conmigo, ¥ podnd asmeror ko car-
tezn de cuonlsn woy o manlestarte: Me he entrediztods con dos
de sus !E'I:uu Elles atdan :|::i|:*_|E5+-;|:: o gyudarnos, a fin da (T80 al
trobojo =ea mads fogcil, pongué nosctros solas-no podrigoas con
tanta gente, sobre tods teniends en cusnta lo bien armodes que
v, i contenton con b cuarie part® del tesoro, lo:mitad para
los. jofes v ba otra mitad pora sus guerreras, Estomos yo de ocuer
do sobre |gs sefnles gue hemos de nfercombiar con eilos. Desde
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luega) mos sequirdn o wna distoncla prislenta, comasi ellos tam-
bién hubiesen de dirigirse g los montes Maklva, aungue yo sobas
que, soguUn suG creencios, no deben Hegar o plsarlos, por estor
consigerados como-sagrodos.

—Bien — dijo ervtonces Hhrmet, gque hobio estods esguchan-
doeon’ |a mayear atenciin sl relote de sucdmplice Vasit — J0ug
dices a todo esg, Mejat?

—ue' tengo absoludn’ confionzo en Ies hombres del Mou-
Mo, Eslos genltes pecestton dinero, mucho tinsrs, pora conti=
nuar su lucha contra 108 Ingleses, ¢, acostumbrocoy eamp se ha-
llon 'al-pefigro, no retrocederan onte ninguno poro consaguirla.

Ahmel, corne buen érabe; era uh tante desdontiodo. Sin duda
por aguella de gue plensa el lodrdn gue todos son da su condis
G1I5F-i, pl‘tg;l,lnté |:|=|.'|:-.,|t'::|. de haber reflasionads un min: -

—Todo ga0 que- me decis estd muy bion. Pero, shom vieng
lo mas imporionts, amiges Y 40 5o gente; Que Son Supsrionss
B ﬁlJII"IEF{II ¥ hosto coni g afmamenio, o nosolnod, unoe wes Rod
hamos deshacho de Tokin, Asmil y componia, que junte con Teve
fik v Mecla no dejardn de dar frobojo, porgue son todos de paio
oy p:ll:hr;s. nog atfocan O ) vz -3 NoscIrDs, Nog - asesinen ¥ Se gus-
dan con foda ol tesoro, qué pasa?

—A Tosoires nos posa gue nos vomes ol ok mends, o
gue g mi me hace muy pocg grac, Ahmet — repuss Vaosit —
Ahoro gue, gves to elgin gtro procedimientn pora hocsinos: con
gso fortuno?

Fue Nejar guisn fomd enionces lo polabra,

—&1 Vaslf v yo vikdamos un procadimisnts pormo apoderormad
dil tesore sin el concurss de las gentes de| Mou-Mou, sobraeria al
didiogo que: hemos soulenids hoy con gus - jefes, dobracla el haber-
nos reandado ¢ nosotros @ hoblor con ellos, ¥ sobrarla lo gue: es-
tamos” diciendo aborg, 56t Ahmet, le consideras con fuerzos
suficientes pora hobérteloz con lo gente de (o expedicion, vo ne,
y supcngo gue tu opinas lo mismo, Jverdod, Vosif?

—Moturalmente] — répuso el interpelado.

—Ya — siguld diciendo Mejot — ome gl peligro, pero no
la temeridad. Ma porece muy bien arriesgor la pied por wma Tor-
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tunp, paro lo que nd me porece bien, es el suigldia, ¥ o eso nos
ndugitio tu disporotode monerg d= persar, Ahmet

Eate s sinlld lrellede en sl orgulis

—Bien empleado me estd por haoberme aliodo con gallinas -y,
odemis, cof gente desgracioda. Primero, Tekin, que, sinoml, no
hubigse descublerts nuncs &l codiver gue e puzs schire lo plsta
del fesprp. Despualds vospdres, gue 51 v0 no o5 hubiese evelodo
el zpcreto de-lo-expedicidn, 0 estod hores ng sohtials todovin da
duis & trota Formaoriaie parte de s grups de explorodores, sin
teppr conocimignts de la firalidod tjiin nllas r,aerseguiun Musstro
misién estaba [imiteda o ser ayudaontes de gula,” Mo o5 poge
bien?

—Con dinero da Tekin y Kamil replicaron o wng Yasif
¥ Majat.

—Con dinere da Tekin y Komil, de ocuerdo. Pero bl yo
gulen Fijé cudl heblio de sar vuestra remunerocion, Incluse. paro
mue oo sapgis. Tewkik o encontro =lavada, De gub os guelils,
artomees? $Da qui v 05 afrizsn unm patllelpacsm an un negs-
cin-gue no podiciz:ni ' sofar?

—LUn negoeln gue ndsciroy me podlemos sl sofiar, Ahmek
—= ifija gnlonces h-l-E-||‘.|1 [ el s IR pi:l:-i:udl:l — -pEra G il A DL
dez reillzor sl nodntros, nf mesotros sin al Mo Maii

Flejor tarcié entonces) roconoiliodor =

—Me porace; Ahmet, que estds gn poco ofiszads. Oe H mor-
kirk, 'a o meEnss on princlpla, lo ddeg de enfrevisbomes con oS
jmfes del Mau-Maui, o ninguno de los cuoles, por 1o mencs, co-
nocics suficientomaonte pere poderde plantear el asunte. Dhoes
fue =88 genta sa van a llevar, dligdmasto aii gl fe poroce; o
porte del l&fn. Y puede que esta sea ol Pam 10 o e hios dodo
cuento, seguromsente, deuepg cosa Y supongomos, que tomblEn
&= mucho suponer, su dxito. Y yo flenass a los smbajadas norfe
afmericanas v tureon interesdndors; en viditg, de lo desaporicitn
cg Tekin, Zireln, Tewtll v Necla, interstande =i buscn, [Sobre
cuién recoerdn los sospechos? . Sobre- nosatros, Ahmet, ¥ muy
fundodamente, ¥, de& .un modo especial, sobve t que conocios o
Tekin desde hoce largo tempo, dCue gquerrion hocer, entoncas?
sEcharle lo culpa ol MawMou sin gue sus hombres  hublasen
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imtervenido? Mal aminto, Ahmet;, mal asnfo, porque hobrig
coartades dificillsimos, i no imposibles. de probor. Misntras
que, llevands & eabio ol nagocio de lo manera que hemes proyves-
tada, no me: parece muy ficll que nodie pueda demestrar nues-
tra complicidad con el Mou-Mau, gus se lleverd fos culpes He
fodo

Ahmet estuvo un rato pensative, Despuds, tendis s mona
o s5us complices:

—Tol vez lengais rozdn v o kaya estads un poco ofussads
Perp, de todos modos, tener que dor tapts diners o eso gante.
Al Fin y al cebs, Ao =l lo declo por mi propio egoizmo, Sinn
pofque, e ser nosotros tres los que sfectudramss lo lasna, nos
hubieza teendo @ mds.,

Y, en pruoka de gue todss permanscion fisles al pacts, les
res criminples esconciattm unos vosos: de ginebey
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¥l

A la vista de los exgloradores = Follobon las lodsros de 1a
Maontono d= la Muerte, El color, aouel dia, era verdoderamante
tarrido. Los negmes sudoban espantosamente e inclingban su es-
pafdea baje fa tortura de fos pesodos fordos gue: torton . guee trard.
partar, La marche lania que hocorse o ritmoe lentisime, v codo
media hoso 2 hoclo indispenseble hocer clic pora Tomar wh
poco de desconso.

De todos bos bloncos, lo mds onimosa ero Neclo, Azeguroba
que gruello efa una especie de bafio turce. v que estoba segura
da que no-tendric gue p&ﬂEPS.E a régimen pore odelgnzor, pues
aquelle maicha ¢ lo correspordiente transpiraciin e harfa adel-
gozar por lo menos un par da -kilos,

—Rué dicha! — decigla a Aziz Balmocl —. [Voy g podar
comer montequilla v pestales sin resteieelés de ningung  closal
Ceaa que noda mds por ese plocer volio o peng de vedir o ete
eondenade rindn de Africa donds ves gue todovie no se lg ha
puesfo g bHiro ningun leon,

—=Effiers gue vengo und, Yo estoy Impociente por werlo
[Ay, quik sustald

Meacla echdse g relr mostrands una doble ¢ perfectisima hi-
lera de dientes bloncos v regulores.

El motivo de la rlsa de lo oviadore estaba més qua justifi-
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eado. Un monie. no moyor gue un goto, acoboba de saltor |u-
gluetonomente sobra el hombro izquierdo de Aziz Bosmocl, gl
dejorse coor de o alfe de los rames de un copude . drbal

Azlz-sudoho, o consezuencig de lo tarrida tempeoratura, pe:
ra ebta ver, no awdd, 5ind que sequedd frio. Enjugése la frente
en wn panuélo v, lwego, exholonde un honds susplrg de safise
faccién, como guion sole de uno pesadillas, confesd inganua-
rmante:

—Ml paipbra de konor que me hobils ergjdo gue &ra el 2a8p-
pazo de un figrel

¥ lusgo, afadid:

—iF.ig!Cers-e gi hubisae side harrible due me hublese matado
& troicidn, cudnda yo me he enfrentodo zaro g corg con cen-
fenares de ellos, v o todos 1od he despochads porg e ot
munclo !

I cargwano - comenmaba a enfilar un - senders al Hoal dal
cunl =g w@ip wro oncha coverno,

—=51 2l plano no estd eaquivecade, fon tedn seguridad. &l 1e-
sorp s8¢ holio pgul — decld Tekin — Desde luego, podemos
egquivoramas; porque hoy varicy cominos gue desemiberen Bn
cuevern coma dsto. Perg no sé por gué me de 1o somzorodo de
tjue hemos descubliorta, Hralmente, o eyeondive. Dénds estd
Ahmae?

TevFik ¥ Zlrem miroren entoma LIV Er r.lﬂl.i in mue-abar
caba sy visha, no apercibleren o Aklmet, Nio Vasif v Nejot, cue
habian desparecide nor ercants

éPor qué, en oguellel memontes, e defuvieron todos. camo
onfe gl dintél de'lo pusrio deo oun rensple & srevente suboende
i mareng, respaticegmento?’ |_-E"“I:I'.'in'.rll‘|? I_lfi-ﬁn!.p:ir::.ﬂ dz tm pa-
ligre inminents que podio cernits= subre s cabezas? MNodia
de effos Jo supo, Lo clerfo &4 que sn aque! momento ayfe e
WOz =I‘!"5|"|5|E|J|:"JE, alge sl oo g:’lh'.l de wrm SImin. paro que
tehisr |mtefics eflojos de sentirlents Bunoos. Cosi el mismas
Hempo, 1og nube de flethos cowd sobuo los expedicionarics

—-jEninmes — emchama Takin Do dirds sole st
dHohrames coido &n uno erboscodof

Y s echi resueltomonte & fusll a lo cara. ‘Sis acompafion-
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il grity de Tarasfin tesand a través ie & seivi,
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(1 fesnwo 8 nuens
iril— enclamd Pyecla.

La expedicidn se
puss en marcha con
direeiitn a ln Monia
fa de lg Musrte
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En In seiva pbundo
Ban Ios sleftantes, ge

pantuecon, Hun Cadn-
do canl slempre,
ARnAOS,

Loa gapedicionatioe
ipreatiromse o hocer
frente & Lo apresidn
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Las Woaciadases del
tesnro ge delendieren
e I mgrésion hpcien-
o =g e kus PODE=
tes rarabinas,

Ee zpolings siluzvis
de Tearzdy ae dibu|d &
laz Eejins
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Tatedn, e dalaba
lamiliariznd e oo los
elefantes, manrd en
unn de glldE  phre do

1T #n sucorro de sus
armigon

— [PeHgral— avizd
Targin 4 son amigou
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Tarzfin  card sahre
jon snlvafes: cunndo
el emturieron des-
prevenhd i,
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Eui omne de loes ats
iee. comra el My
Mou, Tevik iceanlta
Bk,

Tarein s aald o la
ifirmpd del elednnre,
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Chite, que no. pedis
ooy’ v dolog, mis
taha, iR rEntos &
Tarzdn,

Cilhdta, yue siempre
olfateaba el pellgro,
MERTIEITS i 8L R,
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tes hicieron lo propio, sin excepcidn algura v koy que kacer
comstar que lo mds resueltg fug Mecla, que no gquedd mancg, ni
muchisimo menos, ogplonds sus cartuchos en pocos minutos

Oydronse gritos en le espesurn. ¢ no tardd en podarse ab-
SErVar o Un grupo de pegrod que hoin procipitodomeants,

~El escarmienta he sids gorde — dijo Azlz Bosmacl con
alre de rriunfo

Por tedg respumstn; Mecle a8 ahoderd de su fuusil,

—Perm no serd por usted, (Abza! (21 no ha disparcde ni un
sole rim! JTente temblobs usted: gue ne ha podida hocer fun-
clemar el gatiflor

Aziz contempla o0 MNecla con alre ofendida

—Tembfar. yo? Quitn ha visfo aso? Lo gue = que o mi
nn ma guste desperdicior los cortuchos, » cusnde yo iba a ho-
cef fusgo, va estobhon fusra dal glearee de mis disparcs. Bz pa-
tural jCen todo v sober que Agiz Bosmaci, el mejor cazadar de
lgonzs qua-han coneelds os Hempos - estoba agqul va les ho fol-
tada tiampo pora echer @ correr

Muevamenty se dejd escuchor oguells voz tejono, medla hu-
mang. medio ZHmiasca:

~Es0 vor.. — murmurd Tevfil. Esg var  /De quidn debke
TEr @50 woX, mister Tekin®

El periodisto 5= roscd lo barbilla, gesto hobitugl en &1

—Po g8 de pulén es esn vor — replicd al 2aba da um roto
de vacilacién— Pers, en fodo coso, démosle 1o grocios, por-
que o ella hemo: debide, probobisriente, muestro selvocldn
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Y 8l tesoro estaba alll

Encormodo an whg toded oala de hierm, copg tapa soltd o lew
primaros polpes que sobro ello deseorgd Tevitk, defd deslum
brode con el reflsjo multiceler de e piedeas: preciosos que con-
tunkg o todos los explorodores. Mo stk kobla verdoderog man-
tencites de brillontes, sino rabries, eermeraldos, zoficos, perlos,
amatisios., Todo oguells debia valer millones=

—Lps suficierdes : poro pocor huir de estos maldios Flegras
— porsaba Ahmet, que, sin que se supisss como, hobio reopa-
recido en sIceno.

—Cuénto  esfima usted, oproximadoments, eafior  Takin

- pregunth antonces Kaomil Zircin—, gue volen =sios gemasy

—Amlgs — repllch & pericdista, con tono jovidl—. Mo oy
perita en la moterka, B de valorar |od pledros preciosas g mone
tores, sflp =abe hocarlo &l Aga-Khan, gue s= hoce pesar con
brillantes wng vez of afa. Paro, en fin, ponga wsked de gquince
o veinte millones da dbleres, que ol comble actuel deban re-
presentar billones de kurus,

—Day los grocios o todos — dijo con voz conmovida Ko-
mil'=, ‘& todos, que han desofiodo infinkdod de peligres, pero
especioimante, y que nodie s0 ofanda porque yo pongo do relie-
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v al volor de sy Intervencidng ol sefior Tekin, =in ¢l cugl este
tesoro no hubiese side nunca probablements rescatodo.

—Pardone — interving entonces Aziz Bosmaci—. Pera la
gloria de que se hoya podido llevar o cobo este rescate, me co-
responde o mi. 5 los figros y los. gentes. dal Meou-Mao na his
bisten sobido que yo, sl mejor de los tirodores de armo largo
da los cinco gontinentes, estaba aqui.., o ver s} hublesen uste-
dos podids [legar sgul vives.

Do los lobios da Meclo salis ung frescn, sonorg, Inmensg cor-
eojada que corearon des buen grede fodes los expadicionorios.

—¥ ohora — afadlé Zicin — vomos o busoar L. reposo
blen gondde, Desde luego, no hay gue pemsor en regresar e
seguida o Mairobl. Hamos de descansar unos diom da las fotigas
da lo explorocidn... especinlmente nuestro amigo Bosmac|  Bus-
quemas un lugar .o propisito poro aoampar, v hogomos  codo
uno de. fosétras planes poro el futuro, @ fin de ver edmo vamos
o Imvartic aste dinero que, reolmemie, pusds decirse oue-nos ha
caido dol eialo.

Asl sz hiza. Medio hera mas torde, elegido el lugsr de des-
cansa, todos se chondonoban o lo delieia de un repeso bien ge-
e

La hora de Ahmeat hobis [legads

De fos presentes, nodie se hobin dode cuenta de 1o desopo-
ricidn do VMasif ¢ Nejot, menos &l drabe, gue estaba en sl se-
creto de s oisencio

—Hemes de esparar uma sefic de Kunto — dacla Majot —
Y e&n cuonto nos fo hopa, octuor con ropidez v energla. Tene-
mos qua dor cusnto de gente gue no tlene un pele de tonta:

— Mg porece — conteskd Waslf — gque viane por agui

—A5l era; pera no tho solo. La' seguian més de elncisnta
regros. miuy bien ormodos, que ovanraban cavtalsioments, dis-
[rueste® o coor score s descishelderas dal fesoro.

Y entoncas ﬂq‘uE”q wor semihumong volvid a - resomor en o
HEPESETE

—hcami miys higi...

Sobre lo maolezo se recortt umy figura humdna. Tarzédn, be-
llo como Apolo, segulds de su inseporable mono «Chites, hizo
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su pparicion en escerg v 8o lanzd decididamente contro los sal
wojes, .

Fué ung ssceng épica, Bl hoérfann de lo seieo arremetic dy
remante cenlr o negros. Tan pronfe uno rodobe e gl gusls
como otro, oue =a dispanio a lonzoise sobre Tarzdn, erg domi-
rada por los brares fireos de Este Les expecdicionorios, |la.
mada u atenciin: por o IResperods aparicisn ' dal hombre ma-
ho, echaron mana o sus corobines v dispararon contra- el ene-
mign, que hiyd opresurodomiente Medio hora mis tands  (ods
eitoba &n calmo

Mesla, e um impufsn irredlstible 5= lonzd én bBrases de Tar:
2an y estrachs su cuerpo herciles contra el suvo, suove ¢ fragil

—Me haz salvada Iz vido.. Cémo ta |lamos?

—Taredn — repuso &l — ¥ M Jcdma fe lamas?

—Macio

—Mecln, .. — repitid el atfets, con una voe de oreuafo),

Misptros tanto, en un rincén. Tekin Juckabs & Brozs par-
tides con Abmat, cuyo traickin hobia descubierts

.ok ‘dos Wombras, encorofinodon, S8 oaredion con Bans
-'ﬁ'.."lmE'r £l = m"lLliTl::I ¥ '|n|| poro Texin recila [ji;fnrﬂ_-_.nr\.n'as -
diclemes parg lg pelac. Sus oufies. endurecides. m el alarcicio
dal bioweo, que hobla proctiveds sn sus mocedodes, mart Tlea-
ban fiteralmente al traidor, que, bros erconoda luehe =n g que
nadia s gbrewla o intervanir, coyd &l zuels) con mi rostre [leno
de sangre,

[Conatial = repefinc Tokin mientron = aporrecho do 18
Hodo—. (Lagmolle! ‘Ese &5 &l poon goe me hos dedg =6 lo
Bien gus te he freteds? [VMendernos el Mao-fau® | Miserahle]
{ Pueron!

Faro Ahmet fenia uno =erenbded v im elnismo pasmosos.

—Tekin— le dife’—, ne plvide usted gue, aungus eres la
confrarka, asta e poder nusstio. 50 nosotros, ne sabed numca
salie de ogul, SSlo Major, Vasil y vo, que soemos expartos, po-
dermot conducirles hostn Malrobi, B coso de tomarls & dejarha

Y, coma sicnp oguordaran ofrg cbso parg actuar, Yaslf v
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Mejat, provistas de sendos pistoles emetrallodoras, le encafa-
Aaon,

—Haoe un momento, dudaba sl contendorme con una pare
ficipacien mpordtonte del testro — gritd Vosift— Ao, =i
guetdre usted v o5 suyns gue ey dejémes vivos vy 182 gueemcs Bos-
ta Moirobl, nes o fiensn fuE dar toda. De dabtrg modo, huirémos
v, e un modo indefactible, coerdn en mongs. de gentps  del
hau-Mau

Pem Tekin did wn brlired 8 hizo entonces olgd extraordi=
naric,

Sus dlos manes coyergn sobre los rostras de los dos Froido-
res A uro, le bizo coer €l -arma dé la mano; A otra, le arraba-
e lg BLIYT) Y emlontes, E|1':|'.||_|I'|Er:_‘|u la oorabing, I'_.|1'a|."-ﬂ'| £0n oz da
Fruamno:

— A obedecemos todos v guinrmos hosta Moirchbi, o bien os
vy g saltor g todos la lopa de los: sesos

Esln ve=, répuesto delg sprpreea, nl o Lircing nl Tevtik -pear-
manacieran inacthvos. Bl primens se encarge de Ahrei, 8l se-
gundo de Masit; 'gis en breve espocio de tiempo fusron ame-
rrados sdlidamshte. En cuanto-a Ahmet, ya siticlentermanta cos-
tigodo, v, por consiguiente, em la imposibifidod de reaccionar,
o puds. oponer mesiiencio alguno o gue Tekin hiciera con @
o propia gue sus dos companeros hobion hecho con sus com-
pinches

—Halais glda |distas — sxclamd enfonces =| |E1‘E ge g ax-
padicitn — Abrigabomds lo intencidn, dede la impoctoricia el
besorp, do doroe une particlposion peguena, pemo que o huble-
sg hecho reiolivamsnte rlicos

—Chincido eon sus afirmociones, Tewfik — replics Tekin —
¥ Efn p:npfﬂzifc- tamto mip cormo da! wefor Zircin de hoceria gzl

Fug entonces: cuando Aziz Bodmocl hize Su oparicibm en
ESCEND

—Con que — dijo — o chedecer y o callar. A guigmas par
bugsnos senderos, o wming.., yo sebéls que o las tendréls que en-
tender can el mejor caozodor de lecnes que ha visitado &l centro
e Adrico,
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Uma corcajode Inmenso resond én el bosque.

—iLuernos.— dljo Tekin —. [Es verdod que tensmos agul
al. hombre mds intrépida da lo tlerre! Pern que.,. aigo isted,
ornigo, ¢se puade sabor dinde s ho metide usted durante tade
este fragodo que no lv hemos olds decir oste ni moste hHosta
aharof
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=

Mo ers cosa de ensofiorse con el vencido. En primer lugar,
por miplelty de |usticie, y en sagundo, por propio comnvenigncla.
Efectivameante, no andaban muy lejos de la verdad Ahmat, Ve-
slf ¥ Mejat cuands ofimmabon gue Sin: alles seria muy dificil
a los expiorodores salir de ogquel luger y llegar hosta alrobi.
Moturalmente gque lo solvockdn de éstos in los gulas no &fa
una cosa impoaible, pers sf muy dificil, y que, odemis, les de-
joba o merced de los gentes del Mau-Mau, con guienss haeblon
tenido ya que combatir, y gue, osientodos por los tres crirning-
les, hablan demostrodo ser bostonte mas peligrosas de lo que se
craio,

—Iamil, que erg gulen manos discusionss koblg fenido con
ellos, se creyd an-el coso de llevor o cobe uno espacie de inter-
vencicn diplomdtica,

—5| ma prometéls que no vals o intertor Aingura ofro ta-
lonig, yo os doy mi polobra de que: no s& as harg node, v gus
8 os dejord en MNairohi con dinsro suficiente para que poddls
gzperar unos digs o colocoros de nuevn a las fedenes de cual-
quiern otra persong o grupo de lles, BEs mds: sin que mis com-
pofiercs 1o mwpon, yo o5 dord algdn dinero, confarmandome can
que mi participocién en el hallazgo dei tesoro seq mils madu-
cida, Pero, andad ¢on culdodo, Ya veis que soy noble y bueno,
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qulzd demasindo buene, mds como infentéis alge otra ves eons
e rogoiros, os asegurn que; ounque Pos tengomos qus pudrlr
en ‘esto Tlerrg durgnte fode ol resto de nusstros respeclivas vi-
dos, as sclto o todos o Topa de los sszos

¥ cuande todes, posados equnllos grivees momentos de pa-
igro, creyerdn que podian entregarse Irenguilamente a un ma-
reclds desconso, y =& miraron los unos @ Jos ofros, ‘se  diamn

cupnfo ‘de gue, durante lo dum réfriego, uno de los persoros
que componian b expadicicn habig Cesaparecido.

Erg. Mecla

La neticia alarmd g todos Ios conquistodoras dal feiare, pero
de un mods especial o Tekin, Mo lgrarabg que Tewlik & jafe
de lo mxpedicién v socio de 1o ioven aviodoro, kakla coneebido
per ella una vislerte . pasidn, no correspendida, vogqum’ hable pea-
nioprodd escenas viclentisimay ertre ombos, hodto & punto da
queE #n clevta ocaslon en que Tewflik quisa Propasanss Oprove-
chands lo oporlunidad de craerie salo can ello, &l perindistd-

explormdor habio terids que. infervenir v dar g Tevfik ung durg
eecicn decobollerosidad

¢Quien padio haber raptodo & Mecla?

¢los genter del Mau-Mou? No e muy veroslenl Mo po-
lan sober par Ahmet, Vaosif mi Mejot- que fenia’ cuagntiosas n-
terases 2n |a empreso, puesto gus aste detolle Bro sofo conocido
de Zircin y Tokin

dUn chimpenga gigante? |Bah! Aunau= ells no 3 irnpasi
ale, ssos cosos gbundon mds en lo ardients imaginocidn da los
wvelistas de oventures que en fg realidad

eAtocoada- sibitaments por une gigantésca. boa que lo k-
nisse ayfixiodo sin darle tempa & démondar guxilis? Los OLIE Co
ocen ol Africo Central ¢ saben de 16 que son COpOCEs aalos e
gnantas v dofinas serplentes rg se hublasan extrafinda da
oy quizas hubiesen ocepiode esta fipdtesias como fo mas ve-
asitnil.

Mo 5050 rares los cases) e efeclo,en gua ung de astas peli-
rosisimos: repliles e goercon con felosomente o sy - oresunto
ietima, se grroflon o S0 cusflo & o sS4 cimture y con la presidn
W sl misculos llegon o hocerles erugir-les huascs \Y &5 tan
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dificil precoverze contro Ell_r,r." El suelo - getd stempre. cubiprio
por romas de arbal |voes ton focil que entre ellos se halle una
sefplante v los axploradores ao se dan -cuants do su presencic!

ey E:]r'-qumfndﬁn:i el Pesorn s& raunierss inmediotementa
on uno edpecls de conzejo dei guarrn, Fue Tevflk, entsu caligad
de iete de lo pxpedicién, gulen tomd lg palabeg

—Tanpomos gue hacer o imposible parg dor can’ &| porode-
ro de-Mecks — dijo —. Es deber muestro rascatorlg 5l adn vive,
sen como s=a ¥ conste gque ol hobler asi.

Y mitd de reco a Taekin,

—Tevfik — dijo &l pericdisia —, no koblemes de cosas po-
seichas, Aug Ttodos. nee kemos alyidede v de ellos Chizo com us-
ted ful un poen dure. v con elle ne hago ningdn juego ds po-
lgbres ‘por los tortazos que nos peapinomas, bo que leegn no nos
ha lmpadido reconciliames y continuar siendo, como onfed, bus-
pos omigas, Su inferss &n solvor o Mecla, =i oin  estomes e
tlompao, lo hened, acraditdndnle éema un pertecto coballers; ¥a,
par mi parte, |l afirmd con toda lo solemnidad de qoe me sobe
usted copaz, de gue hard todo cuonto este o ml olconee pard
logmar. &ste-proposito, oundue fengo gque carmer mos - petigros, =
coba. que fos gue en compofia de watedes he desafiodo

—Tekin, muy bien habladh — repaso Tevlik, que, af finoy
al eabe, aunque tegads por lo posidn se hublese pertode. con
Mecla =n clerta ocosion de dn moade e pood grokarm, era und
bueng parsonn — Céme Iy maro, gue 5 usted todo un cRRac-
tar. Seam en el futurm las qus fuoren mis relociones con Mecla,
na gohe usted hosto ||.|r'.| st !Igg::r.] il ﬂgrudEl:ll'l‘llEl"“tl::- 51 me
pyudg g =akvark,

Loz ‘dos hembres-sa estrochoren jo oo Luego e tocd- el
tume o hoblar o Zircin ’

. ~—Mecio es uno muchache aguerrida y valierts, y su volun-
tad ne ho desmoyado en fos instonfes mis criticns de nuestto
avantura. Por ella suscribg, de todo corexbn, los polobres de
min omigos Tekin y Tewfik, ¥ me pongo o S disposicicn poro
cooperar, =n lo medide de mis fusrzos, o la empresa de vol-
verle con nosoirog

Tekin quise poner una noto humeristica en oguellon mo-
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menfos graves o fin de desorrugor & eefio de o expediciong-
res harto controriodes por el percance ocurride, y dijc o Aziz
Basrmaoci;

—A ustad no le-dige nodo, porque, clare, su tareo es mator
leones y ne ir o solvar muchachas indefensas.

Hesmucl comprendld lo pulle o sonrit con un gesto ogria,
Emparcbo o dorse cuento de que, desds af primer mamante, ho-
bia estode haciendo | mds espantoso de los ridiculos \
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=

En un rincdn intrincado de lo selva, que dificllments hubiese
podids descubrir i guio més eqerto, Tarzdn, apolineo, legon-
le, contemploba su presa con infontil alegrio

Munca = habla zantids ton feliz como enfonces. Tenia jun-
to a 4| algo ton bells, ton atmotivo, ton lieno de enconto, gue
senlia omobada, embelesode, extasinde, contemplonds can sus
ojos corentes de pecodo, como los de wn perro tisl, o la bello
mujer gue estaba o su lada,

Pemo sl =l gozo de Tarzdn, inexperio en las lides amorosas,
erg Inefoble, hobio ofro ser [urto o elles o guien lo presencia
de MNocla hobia pussto fuema de sus cosiiles,

Era la mona Chita.

Lo robiota gue habio coglde no em para descritn. jAhl es
nadal jElla, la #isl 2 inseporoble compofiera de su buen Tar-
zfin, versa pestergada, suplontoda, grrinconade, por agualla chi-
cuela que 5= pintaba los labies y se depiloba los cejos. | Ella,
gue no tenia otro refinamisnte que &l de boforse dos o tres ve-
ces coda dig en el do, desofiendn a los cocodrilos! [UF, qué as-
quite! jTarzén dor sus preferancios o uwno muler, y; paro colme
de jronia, o una mujer clvilizada!

Torzdn se difi coenta de elio y acoricld dulcemente o Chi-
to como quien dice: sjNo tenpas celos, monals. Esto dajo coer
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entonces un coco que tenia ogarrods éon sus manes y Gug corrig
paligro de gue su dusho, crispoda de tabia, lg arrojarg g ja balla
v oediilods cobecita de Neels

Tarzdn parlid ol coco en dos v ofrectd o Neclo fa rlejuisime
agla gue contenla. Chitg contempld g la joven con envidic Y
luege, &n sefial de desorecio, le hizo lo moyor ofensa que saben
hacer les monos cuends se enfadan; volverse de etpoldos mas-
trandole clerla parte comosa del cuerpn que, entre otms EARGE,
B3 mAy. Ul pora sentarss

Pero |l joven oviedoro rechazs e presanta

—Plo, Tarzdn — dijo— Baber' pms.

El hombre-meno lo contempls con una miroda irtinitamen-
te triste. Se volvid sin decir nada, trepd o urg palmsra, arrancd
un punado de sabrosisimes datiles v los presentd o lo michas
cha, diciondole;

— A amay sly

—Na — raplied Meclo —. ' Comer no

—.omar, tampoco?

—Me, Comer, tamipocs

—Lomer, tampoco.. — repitid omargomente Tarzén Y,
©On ver nngustiosn, como quien teme o respuesta, por sober on-
ticipadumenta cudl ho de ser, ofiadid— Entonces. Joud?

—Marchar — repuso Mocla, desdeficsamente.

-Marchar. — rapitid Targdn tristement=

En 8 bello rostro aparecieron wnas ldgrimos. Era o prime-
ra vz fua Chito le vela llorar. ¥ aungue en ¢l rostro de lo me-
na. brillobo alegrie ol ver el desdén que mostraba la joven paro
con Torzdn, no pudc meanos que campadecer o su pobre 'com-
paiem, que llorbo como un nifo Eieno v [ultloso o gulen un
froviedo compaiers de juegos hubisse roto su juguete praferide.
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Alegric en el bosgue. en el gue oooban da aparecer los con-
ruistadores del pesora, |ledos de gozo por Bober desoahierio el
lugor-donde se kallobo Macta, Mbiln de' le ovicdora, ous al Fim,
se We devuslto o su munde Y dicha Infinlie de la mone Chitg,
e, hembirg al FfR, oo 28-ve de contento ol saberme desambara-
sode e 5 gn:'h-.];m.n theal

Los |3:-|;|_-|L:~\.',.|E-_ir;_\-\n-;uii:;'JI dr::npclr: tormcs en los que lievon cham
pan halede, ¢ brindon profusaments ai celebrocion de o [Hhe-
rocion de Metls Haatg Chite, en el defirio dal triunfo-sobre |o
balla givilizoda, pneebo lg sspumeanie bebida, v la encuerir
s dulce v sabrosa que-el-‘ogun ce Ctto

Shla hay un sar gue no participa de la goneral alsgria. Y- 24
precisoments, oquél o quien todos deberdn. precisoments, Su
vidg y su fortuna: Tarzan

Ge ha separads def grupo, ¥ contemplo erdlmismadds 1o sal
v, donde s eculton los alimofas més peligrosos, pero contrg las
cugllas hio r_r.'u;.tid:l trrunfar Llamiprd L g luchoon

Mecla comprende = tragedic. Coge uno copa. lo |lens de
chempan, v, stlenciosoments, sa ditige hacio el ams deé la selvo

Tarzéin,, — la dice ¢on voz dulcizimg, poniéndole o
diestrg sobre 2| hombro —, Bebe
El comtocta de la maneciia de lo oviadsm prodguce en Tarzon
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& efocto da un ewxcalofrio. [Qué dules, quéd sueve, qué acari-
clodora es_ sobre todosi 1a compeirg dan la gormg polude de Chi-
k! Paro, vardn al fir, se contigng v cuondo Mecla ls afrece al
champan, rehuse eon un gesta

—Mo — dice —, Beber, pa

Mecla sonrie, Sus lobios sonsuoles, um poeco obultados, sa
posan en el borde de lo copa, dejdndalos levements tefidos da
carmin, Entonces, efrdcosela de nuevo o Torzdn, v eon vaz mi-
masa ¥ prometedorg, susumo ol oido del bello colotn:

— 7 aharaf

W

Un avidn gigonte, de los dltimes v més parfeccionodos ma-
drlos; velaba pousadaments schre Estambul

Deseengid lantemente sobre e oprodrome; S8 powd suove
mants sobre £l v de eu interior fueron calisndo Tekin, Zireln
Tovtik v Bosmaci Esta o ha corgato con Lirg enarme joula,
an lg fue gamia fo pobre Chita, gque habin pteads uno noche
de perros con su boutismio del aife. y venia: con uma fabists fue
no. podian calmar ni Ios:eocakiuates gue l& deba Zircin, nl les
coricies qus i hacls Tarzdn, ni los mimos de Mecls que jiroba
¥ pefjurabe, sin pader convercer & lo mona, que por fuerzn te-
nlan qus termingr flonds buenas: amigai

Cunnde Basmaci- pisd el gerédriome, los primerss palabngs
qua dijo o lgs amisos que iban a recibir a los triurfantes sspe.
diclonarios, fusmn dvtos

~—i5i Chitg pudiera hablar! Ella es dirle les-oroszos e he
reglizodn duranfe mi estancio en Alrica  Leares? A docenas
¢Tigres? A porrillo éElefontes? Por tanelodos, iCocadrilos? Tan-
TS como usieces guieron

—¢7 loa mcitd usted a todos?

~——Dios me libra! /No comprendsn wtedes que 51 hubiese
mafado o todos ' lox gieecse pusierds a mi alconce, e habrig
extingiridn lg raze?

Tekin se apresurd & hacer lo primers remesg de s resor
taje sobré lo expedicién, que le valid un éxite extraordimario
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eritre lox lachores de au perlddico; Desde luegn, &l hollazga cosi
milegrose de Torzdn y su valicsg [nter'ancldén en la lucho eontra
los guerrercs: del Mou-Mou constituyeran ol plato fuerte da la
informacidn. Sobre fodo, lo resistoncio de Tarzdn o partir v de:
jar su Africa querido, oungue ello fussa o' trusque de percibis
g cuonfiosa fortuna, los estuermos gue hublermn da hacer para
convencerio, como accadid anicomente-con la condicién exprasa
de que an 3u vigje le-ocompafiars la celosg v gracksas Chita, ¢
la influsncia decisiva gue sobre &1 ajercid Macla, o balla cvia-
rJ-:-m, ELands pldit o su replor que se fuese con ella. Confinmibn:
doge con efto yno ver mas el vigle odogio gue afirme gue: e
que mujer guisre, Dios o quiars

Une torde, poseaban ambos par los muelles del Bisforo.
Torzdn contemplobo fijomente los oguos. gue bafian ol estre-
cho de los Dardenalos.

—Oud - mirgs, Tarzdn® — preguntd Mecka,

—Tarzdn alente no have cocodrilos an estos oguca

—=zParg quid

—Fora mator uno y ofrecérsaln & Necla, en prusha de 1u
corifa,

Elln |& hiza um mimo delisicas

—Dué necesidod  tiemes de ssmoner tu vide? | Estere tards, - sl
guleres, |remos a loa borored % me comprords uno, cormvertido
en bolag v ropolos de tocdn alto,,,

FiM
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RUENTURRS DE TARZAN

Colecclén de emacionantes novelas por EDGAR
RICE BURROUGHS. Once volimenes de mas de
300 péginas, de 20x13 ems.
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Tarzan en lo selvo
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Tarzdn el tarrible
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Tarzén enfre pigmeos
Tarzan el gron jeque
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